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Was die Europder dieser Tage Ge-

meinsames haben, beschrieb ein
Sachkenner in Briissel mit den
Worten: «Die Franzosen haben sich
mit Fleifl zwischen alle Stithle ge-
setzt, die Englinder sitzen wider
Willen zwischen allen Stiihlen, und
die Deutschen sitzen sowieso zwi-
schen allen Stiihlen.»

*

Auf die Vorwiirfe nach der mif3-
glickten Kanada-Reise de Gaulles
sagte der franzosische Informations-
minister, de Gaulle habe eben nicht
die Gewohnheit, Chrysanthemen-
Ausstellungen zu erdffnen. Eine
deutsche Zeitung bemerkte dazu,
der Umgang mit der Flora sei nicht
immer ginzlich unpolitisch. Lud-
wig XIV. sah einmal in einem neu-
angelegten Blumenrondell Lilien —
diebourbonischen Wappenblumen —
iiberragt von Sonnenrosen, einer
aus Amerika stammenden veredel-
ten Wildpflanze. Der Konig wandte
sich unmutig an den Obergirtner:
«Eine traurige Komposition, Mon-
sieur! Die Blume Frankreichs im
Schg:gten iberseeischen Unkrauts!»

*

Auf eine Aeuflerung von Antoine
Pinay, in der Politik miisse man
loyal sein, anwortete der franzo-
sische Staatschef: «Natiirlich. Sie
wissen daher sehr wohl, daff die
List das beste Instrument der Poli-
tik ist. Ein Staatsmann darf das
Volk niemals beliigen. Anderseits
muf} er darauf bedacht sein, was er
sagt, welche Art von Wahrheit er
vortragt, wann und wie er sie
vortragt.»
*

In der Jean Cavailles-Schule in
Sevres bei Paris sollten acht- bis
vierzehnjihrige Schulkinder schrift-
lich die Frage beantworten: «Wer
ist de Gaulle?» Das Schulmagazin
veroffentlichte einige der interes-
santesten Antworten, wie: «Gene-
ral de Gaulle regiert die Welt».
«General de Gaulle ist wie ein K6-
nig, aufler dafl er das Haar nicht
lang trigt und Republikaner ist.»
«General de Gaulle kiimmert sich
um alle Menschen.» «Ich finde ihn
nicht sympathisch, er hilt zu viele
Reden.» «Er ist ein Gentleman,
der iiber Frankreich herrscht. Er
at sein Konigreich in Paris. Er ist
alt. Er hat eine grofe Nase und
einen groflen Wagen.» «Er konnte
einschones Schlof§ bauen. Er kénnte
eine Prinzessin heiraten.» «Wenn
er herumfihre, ist er der Gefan-
gene von Polizisten auf Motorri-
dern.»

« Gratuliere! Kithnheit und Wagemut sind doch noch nicht ausgestorben! »

In Paris erzihlt man sich, dafl de
Gaulles langjahriger Arzt sich zu
bemerken erlaubte: «Meine Freunde
sind mit Ihrer Politik nicht ein-
verstanden, Herr Prisident!» Von
oben herab sagte der General:
«Doktor, ich schlage vor, dafl Sie
Ihre Freunde wechseln.»

*

Im Siiden von London blieben in
der Hauptverkehrszeit einige Vor-
ortziige fir 20 Minuten stehen,
weil die Signale nicht bedient wur-
den. Signalwirter Raymond Ash-
ley hatte Teepause gemacht und
behauptet, er hitte wie jeder An-

gestellte Anspruch darauf. Nach
Priifung der Bestimmungen mufite
die Bahnverwaltung zugeben, daf}
Ashley im Recht war.

*

Die in Bad Kreuznach stationierten
US-Soldaten inszenierten hiufig
Wildwestkrawalle zu nichtlicher
Stunde nach Barbesuchen. Nach
hiufigen Reklamationen hat sich
das nun gedndert: vor dem Zapfen-
streich bummelt allabendlich ein
Armeebus durch die Straflen des
Stadtchens, nimmt die alkoholbe-
schwingten GIs auf und bringt sie
in ihre Kasernen. Bei den Kreuz-
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nachern heift der Bus der <Frie-
densengel> oder auch der Lumpen-

sammler>.
*

Das Musical <Fiddler on the Roof>
wird aufler in der Hauptstadt Hel-
sinki in vier weiteren finnischen
Stidten mit groflem Erfolg ge-
spielt. Der Regisseur Hal Prince
wurde nach der Ursache der beson-
deren Begeisterung der Finnen fiir
dieses Stiick gefragt. Er gab eine
kurze Erklirung: «Die Schurken
in dem Stiick sind Russen.»

ok

Ein Pole fragte einen auslindi-
schen Besucher: «Wissen Sie, was
bei uns der Unterschied zwischen
jetzt und der Zeit vor dem Krieg
ist?» — «???» — «Nun, vor dem Krieg
hiel es auf dem Ladenschild Metz-
ger> und im Laden war Fleisch.
Jetzt sagt das Schild <Fleisch» und
im Laden ist nur der Metzger.»

*

Die Produktion in Rotchina ist
michtig angestiegen. Wie Radio
Peking stolz berichtete, sind seit
Beginn der Kulturrevolution 840
Millionen Portrits des Staatschefs
Mao Tse-tung angefertigt worden,
um der Nachfrage zu geniigen, das
sind rund fiinfmal so viele, als in
den vorhergegangenen 16 Jahren.
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